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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

14 ta’ Novembru 2018 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Pro¢eduri ta’
insolvenza — Regolament (KE) Nru1346/2000 — Artikolu 3(1) — Kompetenza internazzjonali —
Azzjoni revokatorja — Gurisdizzjoni eskluziva tal-qrati tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu nfethet
il-procedura ta’ insolvenza”

Fil-Kawza C-296/17,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Varhoven kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, il-Bulgarija), permezz ta’ decizjoni
tat-12 ta’ Mejju 2017, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-22 ta’ Mejju 2017, fil-procedura
Wiemer & Trachte GmbH, fi stral¢
Vs
Zhan Oved Tadzher,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn T. Von Danwitz, President tas-Seba’ Awla, li qed jagixxi bhala President tar-Raba’
Awla, K. Juriméde (Relatur), C. Lycourgos, E. Juhdsz u C. Vajda, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Wahl,

Registratur: R. Schiano, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-3 ta’ Mejju 2018,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Wiemer & Trachte GmbH, minn A. Ganev, S. Simeonov u V. Bozhilov, advokati,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin kif ukoll minn G. Koleva u M. Heller, bhala
agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-28 ta’ Gunju 2018,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru.
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Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(1), tal-Artikolu 18(2) kif
ukoll tal-Artikoli 21 u 24 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta” Mejju 2000 dwar
procedimenti ta’ falliment [insolvenza] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 1, p. 191).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn Wiemer & Trachte GmbH, kumpannija fi stral¢
(iktar il quddiem “Wiemer & Trachte”) u Zhan Oved Tadzher dwar ir-rimbors minn dan tal-ahhar ta’
somma ta’ flus li giet ittrasferita lilu minn kont bankarju ta’” Wiemer & Trachte minghajr approvazzjoni
tal-likwidatur temporanju.

II-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Nru 1346/2000
Il-premessi 2 u 6 sa 8 tar-Regolament Nru 1346/2000 jipprovdu:

“(2) Il-funzjonament xieraq tas-suq intern jehtieg illi l-procedimenti ta’ falliment [insolvenza]
trans-fruntieri joperaw b’efficjenza u b’effettivita u dan ir-Regolament ghandu jigi adottat sabiex
jintlahaq dan il-ghan li jaga’ taht il-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili fil-qofol tat-tifsira
tal-Artikolu 65 tat-Trattat [KE].

[...]

(6) Skond il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita dan ir-Regolament ghandu jkun limitat ghal dispozizzjonijiet
li jirregolaw gurisdizzjoni ghal ftuh ta’ procedimenti ta’ falliment u gudizzji li jinghataw
direttament fuq bazi ta’ procedimenti ta’ falliment u li huma marbuta mill-qrib ma’ procedimenti
bhal dawn. Barra minn hekk, dan ir-Regolament ghandu jkun fih dispozizzjonijiet rigward
l-gharfien ta’ dawk il-gudizzji u rigward il-ligi applikabbli li tissodisfa wkoll dak il-prin¢ipju.

(7) Procedimenti ta’ falliment li huma marbuta ma’ l-eghluq ta’ kumpannija jew ta’ persuni guridic¢i
ohrajn falluti, arrangamenti gudizzjarji, komposizzjonijiet u procedimenti analogi huma eskluzi
mill-iskop tal-[Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar il-gurisdizzjoni gudizzjarja u
l-ezekuzzjoni tas-sentenzi fil-qasam ¢ivili u kummerc¢jali (GU 1972, L 299, p. 32)].

(8) Sabiex jintlahaq il-ghan illi jingiebu ‘1 quddiem l-efficjenza u l-effettivita ta’ procedimenti ta’
falliment li ghandhom effett trans-fruntier, huwa mehtieg, u xieraq, li dispozizzjonijiet dwar
gurisdizzjoni, gharfien, u l-applikabilita tal-ligi fdan il-qasam ghandhom ikunu migbura f'mizura
ta’ ligi tal-Komunita li tkun torbot u tapplika direttament fi Stati Membri.”

L-Artikolu 3(1) u (2) ta’ dan ir-regolament jipprovdi:
“l. Il-qrati ta’ l-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun jinstab i¢-centru ta’ l-interessi principali
tad-debitur ghandu jkollu I-gurisdizzjoni biex jiftah il-procedimenti ta’ falliment [insolvenza]. Fil-kaz

ta’ kumpannija jew persuna guridika, il-post ta’ l-uffi¢cju rregistrat ghandu jkun megqjus li huwa
¢-Centru ta’ l-interessi princ¢ipali fin-nuqqas ta’ prova ghal kuntrarju.
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2. Meta ¢-centru ta’ l-interessi principali ta” debitur ikun jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru, il-qrati
ta’ Stati Membri ohra ghandhom ikollhom il-gurisdizzjoni li jifthu procedimenti ta’ falliment
[insolvenza] kontra dak id-debitur fil-kaz biss li dak ikollu stabbiliment fit-territorju ta’ dak I-Istat
Membru l-iehor. L-effetti ta’ dawk il-procedimenti ghandu jkun ristrett ghall-assi tad-debitur li jkunu
jinstabu fit-territorju ta’ 1-Istat Membru l-iehor.”

L-Artikolu 16(1) tal-imsemmi regolament jipprovdi:

“Gudizzju li jiftah il-pro¢edimenti ta’ falliment [insolvenza] moghti minn qorti ta’ Stat Membru li jkollu
l-gurisdizzjoni bis-sahha ta’ I-Artikolu 3 ghandu jkun maghruf fl-Istati Membri kollha mill-waqt li jsir
effettiv fl-Istat li jiftah il-procedimenti.

[‘“]n
Skont 1-Artikolu 18 tal-istess regolament:

“1. Il-likwidatur mahtur minn qorti li jkollha gurisdizzjoni bis-sahha ta’ I-Artikolu 3(1) jista’ jezercita
l-poteri kollha mghotija lilu bil-ligi ta’ 1-Istat li jiftah l-proc¢edimenti fi Stat Membru iehor, sa kemm
l-ebda procedimenti ta’ falliment [insolvenza] ohra ma jkunu infethu hemm u l-anqas xi mizuri ta’
preservazzjoni fil-pajjiz ma jkunu ittiehdu hemm, wara talba ghal ftuh ta’ procedimenti ta’ falliment
fdak 1-Istat. B'mod partikolari, jista’ jnehhi l-assi tad-debitur mit-terrirorju ta’ l-Istat Membru li fih
ikunu jinstabu, bla hsara ghall-Artikoli 5 u 7.

2. Il-likwidatur mahtur minn qorti li jkollu gurisdizzjoni bis-sahha ta’ 1-Artikolu 3(2) jista’ fi Stat
Membru iehor jitlob permezz tal-qrati jew barra mill-qorti li propjeta immobbli tkun tnehhiet
mit-territorju ta’ l-Istat tal-bidu ta’ procedimenti lejn it-territorju ta’ dak l-Istat Membru iehor wara
I-bidu tal-procedimenti ta’ falliment. Jista’ wkoll jiftah azzjoni li twarrab li tkun fl-interess tal-kredituri.

[...]”
Skont 1-Artikolu 21 tar-Regolament Nru 1346/2000:

“1. Il-likwidatur jista’ jitlob li avviz tal-gudizzju li jiftah il-pro¢edimenti ta’ falliment [insolvenza] u, fejn
xieraq, id-dec¢izjoni li tahtar lilu, ikunu ippublikati fxi Stat Membru iehor bi qbil mal-proceduri ta’
pubblikazzjoni li hemm dispozizzjoni dwarhom fdak l-Istat. Pubblikazzjoni bhal din ghandha wkoll
tispecifika il-likwidatur mahtur u jekk ir-regola tal-gurisdizzjoni applikata tkunx bis-sahha ta’
I-Artikolu 3(1) jew l-Artikolu 3(2).

2. B'dana kollu, xi Stat Membru li fit-territorju tieghu id-debitur ikollu stabbiliment jista’ jenhtieg
pubblikazzjoni mandatorja. Fkazijiet bhal dawn, il-likwidatur jew l-awtorita awtorizzata ghal dak
l-effett fl-Istat Membru fejn il-procedimenti msemmija fl-Artikolu 3(1) ikunu mibdija ghandu jiehu
I-mizuri kollha mehtiega biex jassigura pubblikazzjoni bhal dik.”

L-Artikolu 24 ta’ dan ir-regolament jipprovdi:
“l. Meta jkun gie onorat obbligu fi Stat Membru ghal benefic¢ju ta’ debitur li jkun suggett ghal
procedimenti ta’ falliment [insolvenza] miftuha fi Stat Membru iehor, meta suppost li jkun gie onorat

ghal benefi¢ccju tal-likwidatur fdawk il-procedimenti, il-persuna li tonora l-obbligu ghandha tkun
megqjusa li ssoddisfat dan l-obbligu jekk ma kienetx taf bil-ftuh tal-proc¢edimenti.

ECLIL:EU:C:2018:902 3



10

11

SENTENZA TAL-14.11.2018 — Kawza C-296/17
WieMER & TRACHTE

2. Meta obbligu bhal dan jigi onorat qabel ma l-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 21 tkun saret,
il-persuna li tonora l-obbligu ghandha tigi meqjusa, fin-nuqqas ta’ prova ghal kuntrarju, li ma kienetx
taf bil-ftuh tal-procedimenti ta’ falliment; meta l-obbligu jigi onorat wara li tkun saret dik
il-pubblikazzjoni, il-persuna li tonora l-obbligu ghandha tigi meqjusa, fin-nuqqas ta’ prova ghal
kuntrarju, li kienet taf bil-ftuh tal-procedimenti.”

Skont 1-Artikolu 25(1) tal-imsemmi regolament:
“Sentenzi mghotija minn qorti li I-gudizzju tieghu dwar il-ftuh ta’ procedimenti huwa rikonoxxut skond

lI-Artikolu 16 u li jikkoncernaw il-kors u l-eghluq ta’ procedimenti ta’ falliment [insolvenza], u

komposizzjonijiet approvati minn dik il-qorti ghandhom ukoll ikunu rikonoxxuti minghajr formalitajiet
ohra. [...]

L-ewwel sub-paragrafu ghandu wkoll japplika ghal sentenzi li jirrizultaw direttament mill-procedimenti
ta’ falliment u li jkunu marbuta mill-qrib maghhom, anki jekk dawk kienu mghotija minn qorti iehor.

L-ewwel sub-paragrafu ghandu wkoll ikun japplika ghal sentenzi dwar mizuri ta’ preservazzjoni
mehuda fuq talba ghal ftuh tal-procedimenti ta’ falliment.”

Ir-Regolament (KE) Nru 44/2001
L-Artikolu 1(1) u (2)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar

gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni
Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42), jipprovdi:

“«

1. “Dan ir-Regolament ghandu japplika fmaterji ¢ivili u kummer¢jali independentament min-natura
tal-qorti jew tat-tribunal. M’ghandux jestendi b’'mod partikolari, ghal introjtu minn taxxi, dwana jew
materji amministrattivi.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

[...]

(b) falliment [insolvenza], procedimenti li ghandhom X’jagsmu ma’ gheluq ta’ kumpanija falluti jew ta’
persuni guridi¢i ohra, arrangamenti guridiki, komposizzjoni jew procedimenti analogi;

[...]”

Id-dritt Bulgaru
L-Artikolu 17a tat-Targovski zakon (il-Ligi dwar il-Kummerc) jipprovdi:

“l. Fergha ta’ persuna barranija li hija rregistrata u li ghandha d-dritt li tezerc¢ita attivita kummercjali
skont id-dritt nazzjonali taghha, ghandha tigi inkluza fir-registru kummercjali.

[...]

3. L-informazzjoni segwenti ghandha tigi inkluza fir-registru:

[...]
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3) l-informazzjoni li torigina mill-atti kollha tal-qorti li ghandha gurisdizzjoni fil-qasam
tal-insolvenza, li hija inkluza fir-registru li fih hija inkluza l-persuna barranija kif ukoll, skont
il-kaz, id-decizjonijiet li hemm riferiment ghalihom fl-Artikolu 759(2), u fl-Artikolu 760(3);

[...]

5. L-inkluzjoni tal-informazzjoni msemmija fil-punti 2, 3 u 4 tal-paragrafu 3 tista’ wkoll issir ex officio
abbazi ta’ notifika minn registru ta’ Stat Membru iehor tal-Unjoni li hija inkluza fih il-persuna
barranija, li giet ircevuta permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri tal-Istati Membri.”

Skont 1-Artikolu 15 taz-Zakon za targovskia register (il-Ligi dwar il-Kummerc¢):
“1. L-inkluzjoni, it-tnehhija u l-pubblikazzjoni jistghux jigu ddikjarati:

1) [...] min-negozjant jew mill-persuna guridika li ma ghandhiex skop ta’ lukru;
2) [...] mir-rapprezentant awtorizzat;

3) [...] minn persuna ohra fil-kazijiet previsti mil-ligi;

4) [...] minn avukat li ghandu mandat espress, stabbilit konformement mal-kundizzjonijiet previsti
mil-Ligi dwar il-Professjoni Legali bil-ghan ta’ rapprezentanza quddiem l-agenzija.

[...]”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Wiemer & Trachte hija kumpannija b’responsabbilta limitata li l-ufficéju rregistrat taghha jinsab
fDortmund (il-Germanja). Permezz ta’ dec¢izjoni tal-10 ta’ Mejju 2004, is-Sofiyski gradski sad (il-Qorti
tal-Belt ta’ Sofija, il-Bulgarija) ordnat ir-registrazzjoni fir-registru tal-kummerc¢ Bulgaru ta’ fergha ta’
Wiemer & Trachte fil-Bulgarija.

Permezz ta’ digriet tat-3 ta’ April 2007, I-Amtsgericht Dortmund (il-Qorti Distrettwali ta’ Dortmund,
il-Germanja), fil-kuntest tal-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza fir-rigward ta’ Wiemer & Trachte, hatret
likwidatur provvizorju u ddecidiet li l-atti li bihom din il-kumpannija tiddisponi mill-assi jkollhom
effett biss b’approvazzjoni ta’ dan il-likwidatur. Dan l-ewwel digriet gie rregistrat fir-registru
tal-kummer¢ Germaniz fl-4 ta’ April 2007. Permezz tat-tieni digriet, li nghata fil-21 ta’ Mejju 2007, u
rregistrat fdan ir-registru fl-24 ta’ Mejju 2007, din il-qorti imponiet fuq Wiemer & Trachte
projbizzjoni generali milli tiddisponi mill-assi taghha. Permezz tat-tielet digriet, li nghata fl-
1 ta’ Gunju 2007 mill-imsemmija qorti, il-patrimonju tal-kumpannija gie suggett ghal procedura ta’
insolvenza. Dan it-tielet digriet gie rregistrat fl-imsemmi registru fil-5 ta” Gunju 2007.

Fit-18 u 20 ta’ April 2007, l-ammonti rispettivi ta” EUR 2 149.30 u ta’ EUR 40000 gew ittrasferiti
mill-kont ta’ Wiemer & Trachte mal-bank Obedinena Balgarska banka AD, permezz tad-direttur
tal-fergha Bulgara ta’ Wiemer & Trachte, lejn kont fisem Z.O. Tadzher, abbazi ta’ “dikjarazzjoni ta’
spejjez tal-ivvjaggar” u ta’ “akkont ghal spejjez professjonali”, rispettivament.

Wiemer & Trachte ghalhekk ressqet kawza quddiem is-Sofiyski gradski sad (il-Qorti tal-Belt ta’ Sofija)
li permezz taghha sostniet li dawn it-tranzazzjonijiet bankarji kienu invalidi sa fejn kienu sehhew wara
I-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza. Hija talbet rimbors tal-ammonti msemmija fil-punt 15 tas-sentenza
prezenti, mizjuda b’interessi legali, fil-patrimonju tal-insolvenza.
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Z. O. Tadzher sostna li s-Sofiyski gradski sad (il-Qorti tal-Belt ta’ Sofija) ma kellhiex gurisdizzjoni
sabiex tezamina l-kawza principali u li, peress li l-ammont korrispondenti ghall-akkont ghal spejjez
professonali ma kienx intuza, kien thallas mill-gdid lil Wiemer & Trachte fil-25 ta’ April 2007.

L-e¢c¢ezzjoni ta’ nuqqas ta’ gurisdizzjoni giet michuda mis-Sofiyski gradski sad (il-Qorti tal-Belt ta’
Sofija) kif ukoll, fl-appell, mill-Apelativen sad (il-Qorti tal-Appell, il-Bulgarija). B’digriet tat-
28 ta’ Jannar 2013, il-Varhoven kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni, il-Bulgarija) qieset li
l-appell fil-kassazzjoni kontra d-digriet moghti mill-Apelativen sad (il-Qorti tal-Appell) kien
inammissibbli u li dan id-digriet, li kien jirrikonoxxi 1-gurisdizzjoni tas-Sofiyski gradski sad (il-Qorti
tal-Belt ta’ Sofija) li tiddeciedi I-kawza fuq il-mertu, kellu sahha ta’ res judicata.

Din l-ahhar gurisdizzjoni laqghet, fil-mertu, ir-rikors ipprezentat minn Wiemer & Trachte. Z.O.
Tadzher appella minn din id-decizjoni. Fis-26 ta’ Lulju 2016, 1-Apelativen sad (il-Qorti tal-Appell)
annullat l-imsemmija de¢izjoni u ¢ahdet it-talba ghal rimbors tal-ammonti msemmija fil-punt 15 ta’ din
is-sentenza bhala infondata u inattestata.

Ghaldagstant, Wiemer & Trachte appellat fil-kassazzjoni quddiem il-Varhoven kasatsionen sad
(il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni) kontra s-sentenza tal-Apelativen sad (il-Qorti tal-Appell), billi
sostniet li I-Artikolu 24 tar-Regolament Nru 1346/2000 ma kienx applikabbli ghall-kawza principali u
li, ghalhekk Z. O. Tadzher ma setax isostni li ma kellux gharfien tal-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza li
tirrigwarda lil Wiemer & Trachte.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, il-Varhoven kasatsionen sad (il-Qorti Suprema tal-Kassazzjoni) iddecidiet li
tissospendi 1-proceduri quddiemha u li taghmel id-domandi preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja:

“1) L-Artikolu 3(1) tar-[Regolament Nru 1346/2000] ghandu jigi interpretat fis-sens li l-gurisdizzjoni
tal-qrati tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun infethet il-procedura ta’ insolvenza sabiex
jiddeciedu dwar azzjoni revokatorja bbazata fuq l-insolvenza u mressqa kontra konvenut li jkollu
l-uffi¢¢ju rregistrat jew id-domicilju tieghu fi Stat Membru iehor, hija gurisdizzjoni eskluziva jew
likwidatur jista’ jressaq azzjoni revokatorja quddiem qorti fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu
jinsabu l-uffic¢ju rregistrat jew id-domicilju tal-konvenut fis-sitwazzjoni prevista fl-Artikolu 18(2)
tar-Regolament, meta l-azzjoni revokatorja tal-likwidatur tkun ibbazata fuq it-trasferiment ta’
proprjeta mobbli mwettaq fit-territorju ta’ dan l-Istat Membru l-iehor?

2) L-Artikolu 24(2), moqri flimkien mal-Artikolu 24(1) tar-[Regolament Nru 1346/2000] japplika
fir-rigward ta’ rilaxx mir-responsabbilta fil-kaz ta’ ezekuzzjoni favur id-debitur fi Stat Membru
permezz ta’ direttur ta’ fergha tal-kumpannija debitri¢i rregistrata fdan l-Istat meta, fil-mument
tal-ezekuzzjoni, kienet tressqet talba fi Stat Membru iehor fir-rigward tad-debitur ghall-ftuh ta’
procedura ta’ insolvenza u kien inhatar likwidatur temporanju, izda ma kinitx ittiehdet de¢izjoni li
tinfetah il-procedura ta’ insolvenza?

3) L-Artikolu 24(1) tar-[Regolament Nru 1346/2000] japplika fir-rigward tal-ezekuzzjoni tal-obbligu li
tithallas somma fi flus kontanti favur id-debitur meta t-trasferiment inizjali ta’ din is-somma
mid-debitur lill-persuna li tonera l-obbligu jitqies li huwa null skont id-dritt nazzjonali tal-qorti li
quddiemha tressqet il-procedura ta’ insolvenza u meta din in-nullita tkun ibbazata fuq il-fatt li
tkun infethet procedura ta’ insolvenza?

4) Il-prezunzjoni ta’ nuqqas ta’ gharfien fis-sens tal-Artikolu 24(2) tar-[Regolament Nru 1346/2000]
tapplika f'sitwazzjoni fejn il-persuni msemmija fit-tieni sentenza tal-Artikolu 21(2) tar-Regolament
ma jkunux hadu l-mizuri necessarji sabiex tigi zgurata l-pubblikazzjoni, fir-registru tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu jinsab l-istabbiliment tad-debitur, tal-atti tal-qorti li quddiemha
tressqet il-procedura ta’ insolvenza li permezz taghhom ikun inhatar likwidatur temporanju u li
permezz taghhom ikun stabbilit 1i l-istruzzjonijiet tal-kumpannija huma validi biss

6 ECLIL:EU:C:2018:902



22

23

24

25

26

27

28

SENTENZA TAL-14.11.2018 — Kawza C-296/17
WieMER & TRACHTE

bl-approvazzjoni tal-likwidatur temporanju, meta l-Istat Membru fejn ikun jinsab l-istabbiliment
jipprevedi l-pubblikazzjoni obbligatorja ta’ tali atti, minkejja li jirrikonoxxihom bis-sahha
tal-Artikolu 25 ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 16 tar-Regolament?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk 1-Artikolu 3(1)
tar-Regolament Nru 1346/2000 ghandux jigi interpretat fis-sens li l-gurisdizzjoni tal-qrati tal-Istat
Membru, li fit-territorju tieghu tkun infethet procedura ta’ insolvenza, sabiex tinghata de¢izjoni dwar
azzjoni revokatorja bbazata fuq l-insolvenza u intiza kontra konvenut li ghandu l-uffi¢¢ju rregistrat jew
id-domicilju tieghu fi Stat Membru iehor, hija eskluziva jew inkella jistax likwidatur iressaq tali azzjoni
revokatorja wkoll quddiem qorti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jinsabu l-uffic¢ju rregistrat jew
id-domicilju tal-konvenut.

L-Artikolu 3(1) tar-Regolament Nru 1346/2000 jikkonferixxi gurisdizzjoni shiha lill-qrati tal-Istati
fit-territorju fejn jinsab i¢-¢entru tal-attivitajiet tad-debitur sabiex tinfetah procedura ta’ insolvenza
principali (sentenza tal-15 ta’ Dicembru 2011, Rastelli Davide e C., C-191/10, EU:C:2011:838, punt 27).

Sabiex jigi ddeterminat jekk azzjoni taqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni, il-Qorti
tal-Gustizzja pprecizat li hemm lok Ii tittiehed inkunsiderazzjoni l-premessa 6 tar-Regolament
Nru 1346/2000 li tipprovdi li dan ir-regolament ghandu jkun limitat ghad-dispozizzjonijiet li jirregolaw
il-gurisdizzjoni ghall-ftuh ta’ proceduri ta’ insolvenza u t-tehid ta’ de¢izjonijiet li jigu dec¢izi direttament
abbazi tal-procedura ta’ insolvenza u li huma marbuta mill-qrib maghha (ara, fdan is-sens, is-sentenzi
tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83, punt 20, u tad-19 ta’ April 2012, F-Tex,
C-213/10, EU:C:2012:215, punt 26).

II-Qorti tal-Gustizzja ddeduciet li, b’kunsiderazzjoni ghall-ghan tal-legizlatur kif stabbilit fdin
il-premessa u ghall-effett utli tar-Regolament Nru 1346/2000, 1-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-regolament
ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa jattribwixxi lill-qrati tal-Istat Membru li ghandhom
gurisdizzjoni jifthu procedura ta’ insolvenza gurisdizzjoni internazzjonali sabiex jiddeciedu dwar
azzjonijiet li jirrizultaw direttament minn din il-pro¢edura u li huma marbuta mill-qrib maghha
(sentenzi tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83, punt 21, u tad-19 ta’ April 2012,
F-Tex, C-213/10, EU:C:2012:215, punt 27).

Fir-rigward, b’mod partikolari, ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li
l-azzjonijiet revokatorji li ghandhom bhala ghan li jzidu l-assi tal-impriza suggetta ghal procedura ta’
insolvenza jaqghu fil-kategorija ta’ azzjonijiet. Ghaldagstant, l-Artikolu 3(1) tar-Regolament
Nru 1346/2000 ghandu jigi interpretat fis-sens li l-qrati tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu nfethet
procedura ta’ insolvenza ghandhom gurisdizzjoni sabiex jiddeciedu dwar azzjoni revokatorja bbazata
fuq l-insolvenza u intiza kontra konvenut domic¢iljat fi Stat Membru iehor (sentenza tat-
12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83, punt 28).

Il-qorti tar-rinviju tistagsi dwar jekk din il-gurisdizzjoni internazzjonali hijiex eskluziva jew jekk,
kuntrarjament, hijiex fakultattiva, li tippermetti lil-likwidatur iressaq kawza quddiem qorti tal-Istat
Membru tad-domicilju tal-konvenut ta’ tali azzjoni revokatorja.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, minn naha, li l-premessa 7 tar-Regolament Nru 1346/2000
tippreciza li 1-proceduri ta’ insolvenza dwar l-istral¢ ta’ imprizi insolventi jew ta’ persuni guridici ohra,
il-ftehimiet gudizzjarji u l-proceduri analogi l-ohra huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar il-gurisdizzjoni u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji
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¢ivili u kummercjali li giet issostwita, fir-relazzjonijiet bejn l-Istati Membri bl-eskluzjoni tar-Renju
tad-Danimarka, bir-Regolament Nru 44/2001. Min-naha l-ohra, skont I-Artikolu 1(2)(b)
tar-Regolament Nru 44/2001, dan ir-regolament ma japplikax ghal “falliment [insolvenza],
procedimenti li ghandhom x’jagsmu ma’ gheluq ta’ kumpanija falluti jew ta’ persuni guridi¢i ohra,
arrangamenti guridiki, komposizzjoni jew procedimenti analogi”.

Dan ir-regolament u r-Regolament Nru 1346/2000 ghandhom jigu interpretati b’'mod li ghandha tigi
evitata kull sovrappozizzjoni bejn ir-regoli tad-dritt stabbiliti minn dawn it-testi u kwalunkwe lakuna
legali. Ghalhekk, l-azzjonijiet eskluzi, abbazi tal-Artikolu 1(2)(b) tar-Regolament Nru 44/2001,
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan tal-ahhar, jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
Nru 1346/2000. B'mod simmetriku, l-azzjonijiet li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament Nru 1346/2000, jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
Nru 44/2001 (sentenza tad-9 ta’ Novembru 2017, Tinkers France u Tinkers Maschinenbau,
C-641/16, EU:C:2017:847, punt 17 kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja sostniet li dan l-ahhar regolament huwa intiz li japplika
ghall-materji kollha ¢ivili u kummer¢jali bl-ec¢cezzjoni ta’ certi materji ddefiniti sew, u li
l-Artikolu 1(2)(b) tar-Regolament Nru 44/2001 jeskludi biss mill-kamp ta’ applikazzjoni tieghu
l-azzjonijiet 1i jirrizultaw direttament minn procedura ta’ insolvenza u li huma marbuta mill-qrib
maghha, li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1346/2000 (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tad-19 ta’ April 2012, F-Tex, C-213/10, EU:C:2012:215, punt 29).

Minn dan jirrizulta li l-kampijiet ta’ applikazzjoni rispettivi ta’ dawn iz-zewg regolamenti dwar
il-gurisdizzjoni internazzjonali tal-qrati tal-Istati Membri huma ddelimitati b’'mod ¢ar u li azzjoni
revokatorja, peress li tirrizulta direttament minn procedura ta’ insolvenza u hija marbuta mill-qrib
maghha, taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1346/2000 u mhux ta’ dak
tar-Regolament Nru°44/2001.

Ghandu jigi nnotat li r-Regolament Nru°1346/2000 ma jipprovdi ebda regola ta’ attribuzzjoni ta’
gurisdizzjoni internazzjonali li twasal sabiex tattribwixxi lill-qrati tal-Istat Membru tad-domicilju
tal-konvenut il-gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi dwar azzjonijiet revokatorji li jirrizultaw direttament
minn procedura ta’ insolvenza u huma marbuta mill-qrib maghha.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li konécentrazzjoni tal-azzjonijiet kollha
direttament marbuta mal-insolvenza quddiem il-qrati tal-Istat Membru li ghandhom gurisdizzjoni
sabiex jifthu procedura ta’ insolvenza hija konformi mal-ghan tat-titjib tal-effi¢cjenza u tal-heffa ta’
proceduri ta’ insolvenza li ghandhom effetti transkonfinali, li hemm riferiment ghalih fil-premessi 2 u 8
tar-Regolament Nru 1346/2000 (sentenza tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83,
punt 22).

Barra minn hekk, hemm lok li jigi rrilevat li skont il-premessa 4 ta’ dan ir-regolament, huwa necessarju,
ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern, li jigi evitat li l-partijiet ikunu incentivati jittrasferixxu assi jew
proceduri gudizzjarji minn Stat lejn iehor sabiex itejbu s-sitwazzjoni legali taghhom (forum shopping)
(sentenza tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83, punt 23).

II-possibbilta li jkun hemm iktar minn qorti wahda li jkollha gurisdizzjoni fir-rigward tal-azzjonijiet
revokatorji mibdija fi Stati Membri differenti twassal sabiex jiddghajjef il-persegwiment ta’ tali ghan
(sentenza tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83, punt 24).

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li l-qrati tal-Istat Membru li fih infethet procedura ta’
insolvenza, imsemmija fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament Nru 1346/2000, jibbenefikaw minn
gurisdizzjoni eskluziva sabiex jidde¢iedu dwar azzjonijiet li jirrizultaw direttament minn proc¢edura ta’
insolvenza u huma marbuta mill-qrib maghha u ghalhekk dwar azzjonijiet revokatorji bbazati fuq
l-insolvenza.
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Din il-konkluzjoni ma hijiex ikkonfutata mill-kuntest li jaghmel parti minnu l-Artikolu 3(1)
tar-Regolament Nru 1346/2000.

L-ewwel nett, 1-Artikolu 18(2) ta’ dan ir-regolament ma jistax jintuza sabiex jikkonfuta n-natura
eskluziva tal-gurisdizzjoni internazzjonali tal-qrati msemmija fl-Artikolu 3(1) tal-imsemmi regolament
sabiex jigu decizi azzjonijiet revokatorji.

Fil-fatt, 1-Artikolu 18(2) tar-Regolament Nru 1346/2000 jikkoncerna unikament is-sitwazzjoni
partikolari li fiha gie ddenominat likwidatur fil-kuntest ta’ procedura li taqa’ taht l-Artikolu 3(2)
tal-imsemmi regolament u ma jistax japplika ghal sitwazzjoni bhal dik inkwisjtoni fil-kawza principali
li fiha l-likwidatur gie ddenominat fil-kuntest tal-procedura ta’ insolvenza principali.

Kif sostna I-Avukat Generali fil-punt 64 tal-konkluzjonijiet tieghu, din id-distinzjoni tista’ tigi spjegata
mill-fatt li, fil-kuntest ta’ procedura li taqa’ taht l-Artikolu 3(2) tar-Regolament Nru 1346/2000,
il-poteri tal-likwidatur huma limitati territorjalment sa fejn, skont dan l-artikolu, l-effetti ta’ din
il-procedura huma kkonfinati ghall-beni tad-debitur li jinsab fit-territorju tal-Istat Membru fid-data
tal-ftuh tal-imsemmija procedura. Ghaldaqgstant, il-likwidatur ghandu, f'tali kaz, il-possibbilta li jressaq
azzjoni revokatorja marbuta ma’ tali procedura quddiem qorti ta’ Stat Membru ghajr dak tal-ftuh
tal-procedura sekondarja jekk il-beni li jaghmlu parti minn din il-procedura gew ittrasferiti, wara
I-ftuh taghha, fi Stat Membru iehor.

It-tieni nett, lanqas ma huwa possibbli li 1-Artikolu 25(1) tar-Regolament Nru 1346/2000 isostni
l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-regolament favur gurisdizzjoni internazzjonali fakultattiva
ghall-azzjonijiet revokatorji.

Kif sostna I-Avukat Generali fil-punt 65 tal-konkluzjonijiet tieghu, din id-dispozizzjoni tkopri biss
ir-rikonoxximent u n-natura ezekutorja tad-decizjonijiet li jirrizultaw direttament minn procedura ta’
insolvenza u huma marbuta mill-qrib maghha, anki jekk dawk jinghataw minn qorti ohra.
L-imsemmija dispozizzjoni semplicement tirrikonoxxi l-possibbilta li l-qrati ta’ Stat Membru li
fit-territorju tieghu jkunu nfethu procedimenti ta’ insolvenza, skont l-Artikolu 3(1) tar-Regolament
Nru 1346/2000, jistghu wkoll jiehdu konjizzjoni ta’ azzjoni li tirrizulta direttament minn din
il-procedura, kemm jekk din tkun qorti li tkun fethet il-pro¢edura ta’ insolvenza, skont l-imsemmi
Artikolu 3(1), kif ukoll qorti ta’ dan l-istess Stat Membru li ghandha gurisdizzjoni territorjali u
sostantiva (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-12 ta’ Frar 2009, Seagon, C-339/07, EU:C:2009:83,
punti 26 u 27).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha esposti iktar il fuq, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel
domanda ghandha tkun li l-Artikolu 3(1) tar-Regolament Nru 1346/2000 ghandu jigi interpretat
fis-sens li l-qrati tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun infethet proc¢edura ta’ insolvenza
ghandhom gurisdizzjoni shiha sabiex jiddeciedu dwar azzjoni revokatorja bbazata fuq l-insolvenza u
intiza kontra konvenut li jkollu l-uffic¢ju rregistrat tieghu jew id-domicilju tieghu fi Stat Membru
iehor.

Fugq it-tieni sar-raba’ domanda

Sa fejn it-tieni sar-raba’ domanda jippresupponu, kuntrarjament ghal dak li jirrizulta mir-risposta
ghall-ewwel domanda, li azzjoni revokatorja tista’ titressaq quddiem qorti tal-Istat Membru li
fit-territorju tieghu l-konvenut ikollu l-uffi¢cju rregistrat tieghu jew id-domicilju tieghu, ma hemmx
lok li tinghata risposta ghall-imsemmija domandi.
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Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija partijiet,
ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar
il-procedimenti ta’ falliment [insolvenza], ghandu jigi interpretat fis-sens li l-qrati tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu tkun infethet procedura ta’ insolvenza ghandhom gurisdizzjoni

shiha sabiex jiddeciedu dwar azzjoni revokatorja bbazata fuq l-insolvenza u intiza kontra
konvenut li jkollu l-uffi¢¢ju rregistrat tieghu jew id-domicilju tieghu fi Stat Membru iehor.

Firem
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